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Zmluva o bezodplatnom prevode správy hnuteľného majetku štátu 
číslo: SPOU-OZ-250-004/2014-ZS 

uzavretá podľa § 9 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o  

správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

___________________________________________________________________________ 

 

medzi 

 

Prevodca:  Slovenská republika - Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky  
Sídlo:    Pribinova ul. č. 2, 812 72 Bratislava 

Zastúpené:  Ing. Marek Vladár, generálny riaditeľ sekcie ekonomiky MV SR, na 

základe plnomocenstva č. KM-OPVA2-2012/411-158 z 18.07.2012  

IČO:    00151866  

IČ DPH:   SK202057152 

bankové spojenie:  Štátna pokladnica  

číslo účtu:   7000180023/8180  

(ďalej len „prevodca“)  

 

a  

 

Nadobúdateľ: Slovenská republika - Kúpeľno-rehabilitačný ústav Ministerstva 

vnútra  Slovenskej republiky BYSTRÁ 

sídlo:    Jánska dolina 2127, 032 03 Liptovský Ján 

Štatutárny orgán:  JUDr. Ladislav Hrobárik, riaditeľ 

IČO:    00735540 

IČ DPH:   SK2021783368 

bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

číslo účtu:   7000174010/8180 

(ďalej len „nadobúdateľ“)  

 

(ďalej len „zmluvné strany“) 

 

Článok I 

Úvodné ustanovenie 

 

1) Na základe žiadosti nadobúdateľa zo dňa 14.08.2014 a Rozhodnutia č. SPOU-OZ-250-

003/2014-ZS o prebytočnosti hnuteľného majetku štátu v správe Ministerstva vnútra 

Slovenskej republiky zo dňa 16.09.2014 v zmysle § 3 ods. 3 zákona č. 278/1993 Z. z. o 

správe majetku štátu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správe majetku 

štátu“) prevodca rozhodol o bezodplatnom prevode správy hnuteľného majetku štátu. 

 

Článok II 

Predmet a účel prevodu 

 

1) Predmetom tejto zmluvy je bezodplatný prevod správy hnuteľného majetku štátu vo  

vlastníctve Slovenskej republiky v správe Ministerstva vnútra Slovenskej republiky a to:  

 

           - PHYACTION  - fyzioterapeutický prístroj 

                           - Phyaction 787 
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                           - Phyaction 190i 

                           - Phyaction 740 

                           - Laserová hlavica 15 W 

                           - Vozík k Phyactionu  

           - Ležadlo vyšetrovacie White + držadlo roliek papiera White  

           - Vozík lekársky pod vyšetrovacie  

           - Kufrík poh. kyslíkový APOLLO  

           - Fonendoskop  

           - Tonometer digitálny baterkový prenosný Philips  

 

 (ďalej len „predmet prevodu“).  

 

2) Zmluvné strany sa v zmysle ustanovenia § 9 ods. 1) zákona o správe majetku štátu dohodli, 

že predmet prevodu nadobúdateľ využije pri fyzioterapii a poskytovaní kúpeľnej liečby na 

plnenie úloh v rámci svojej činnosti v zmysle jeho zriaďovacej listiny, ktorým je 

poskytovanie zdravotnej starostlivosti.  

 

Článok III 

Spôsob a deň prevodu správy 

 

1) Prevodca bezodplatne prevádza a nadobúdateľ nadobúda správu predmetu prevodu 

špecifikovaného v čl. II. ods. 1 tejto zmluvy, v stave v akom sa nachádza ku dňu podpisu 

tejto zmluvy.   

 

2) Hodnota predmetu prevodu:  

           - PHYACTION  - fyzioterapeutický prístroj 

                           - Phyaction 787 

                           - Phyaction 190i 

                           - Phyaction 740 

                           - Laserová hlavica 15 W 

                           - Vozík k Phyactionu – vedený pod   inventárnym  číslom HIM  

123326, obstarávacej hodnote 10.237,24.-Eur, zostatkovej hodnote 0.-Eur, 

          - Ležadlo vyšetrovacie White + držadlo roliek papiera White - vedené pod inventárnym 

číslom POE 50180240, obstarávacej hodnote 459,62.-Eur, zostatkovej hodnote 0.-

Eur, 

          - Vozík lekársky pod vyšetrovacie ležadlo - vedený pod inventárnym číslom POE 

50180233, obstarávacej hodnote 338,16.-Eur, zostatkovej hodnote 0.-Eur, 

          - Kufrík poh. kyslíkový APOLLO - vedený pod inventárnym číslom POE 50180241, 

obstarávacej hodnote 354,91.-Eur, zostatkovej hodnote 0.-Eur, 

          - Fonendoskop - vedený pod inventárnym číslom POE 50180247, obstarávacej hodnote 

16,18.-Eur, zostatkovej hodnote 0.-Eur, 

          - Tonometer digitálny baterkový prenosný Philips - vedený pod inventárnym číslom 

POE 50180238, obstarávacej hodnote 97,92.-Eur, zostatkovej hodnote 0.-Eur. 

 

3) Správa predmetu prevodu prejde na nadobúdateľa dňom jeho fyzického odovzdania a 

prevzatia na základe protokolu o fyzickom odovzdaní a prevzatí predmetu prevodu, ktorý 

podpíšu obidve zmluvné strany.  Dňom prevodu správy predmetu prevodu prechádzajú na 

nadobúdateľa všetky práva a povinnosti týkajúce sa predmetu prevodu, ktorých správa 

bola touto zmluvou prevedená. 
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4) Prevodca sa zaväzuje, že najneskôr do 15-tich dní odo dňa podpisu tejto zmluvy odovzdá 

nadobúdateľovi predmet prevodu spolu so všetkou dokumentáciou týkajúcou sa predmetu 

prevodu, s ktorou disponuje.  

 

5) Nadobúdateľ prehlasuje, že predmet prevodu bude využívať výlučne na účel uvedený v čl. 

II. ods. 2 tejto zmluvy.  

 

6) Prevodca vyhlasuje, že nadobúdateľa oboznámil so skutočným stavom predmetu prevodu 

špecifikovaného v čl. II. ods. 1 tejto zmluvy, a že na predmete prevodu neviaznu žiadne 

faktické ani právne vady, o ktorých by prevodca v čase prevodu predmetu podľa prílohy 

tejto zmluvy vedel.  

 

7) Nadobúdateľ vyhlasuje, že stav predmetu prevodu je mu známy, v takom stave ho od 

prevodcu prevezme a v budúcnosti si nebude voči prevodcovi uplatňovať žiadne nároky 

súvisiace s bezodplatným prevodom správy majetku štátu.  

 

Článok IV 

Záverečné ustanovenia 

 

1) Právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa spravujú príslušnými ustanoveniami zákona 

o správe majetku štátu, zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov a ďalšími všeobecne záväznými právnymi  predpismi platnými na území 

Slovenskej republiky.  

      

2) Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a právnu 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.   

 

3) Táto zmluva môže byť zmenená alebo doplnená iba na základe písomných dodatkov.  

 

4) Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1 – protokol o fyzickom odovzdaní   

a prevzatí predmetu prevodu. 

 

4) Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, prevodca obdrží 

dva rovnopisy a nadobúdateľ obdrží tiež dva rovnopisy. Zmluvné strany prehlasujú, že ich 

zmluvná voľnosť, prípadne právo nakladať s predmetom prevodu nie sú obmedzené.  

 

5) Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie 

toho, že obsah tejto zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ktorú prejavili 

dostatočne určite a zrozumiteľne, zmluvu neuzavreli v tiesni za nápadne nevýhodných 

podmienok, na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú.  

 

 

             Za prevodcu:                                                                         Za nadobúdateľa:  

 

        Ing. Marek Vladár                             JUDr. Ladislav Hrobárik 

        generálny riaditeľ                                                                             riaditeľ 

  sekcie ekonomiky MV SR                                                            KRÚ MV SR BYSTRÁ 

  V Bratislave dňa                                                                           V Liptovskom Jáne dňa 

 


